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,ROZPRAWA LITWY Z POLSKA” O JASNIE
OSWIECONA KSIEZNICZKE KAROLINE KATARZYNE
RADZIWILLOWNE

REGINA JAKUBENAS

Centrum Polonistyczne, Instytut Jezykéw i Kultur Regionu Balryckiego,
Wydzial Filologiczny Uniwersytetu Wilenskiego

Adnotacja: Artykul jest poswigcony poetyckiemu utworowi pochwalnemu wydanemu
z okazji zaslubin wojewodzianki wileniskiej ksieznej Karoliny Katarzyny Radziwil-
16wny (1740-1778) ze starostg chelmskim Stanistawem Rzewuskim (1737-1786).
Utwor zatytutowany ,Rozprawa Litwy z Polskg...” napisany ,imieniem Collegium
Nieswieskiego” zostal wydany w 1758 roku w drukarni akademickiej w Wilnie.
Dotychczas nie doczekal si¢ szczegdlowej analizy w literaturze przedmiotu. Druk
zostal opatrzony rycing przedstawiajaca dwupolowy herb, symbolizujacy polaczenie
dwdch rodéw — Radziwiltéw i Rzewuskich. Fabula utworu jest wzorowana na
Iliadzie Homera i zostala zbudowana w postaci konflikeu Litwy z Polska o ksiezng
Karoling Katarzyne, ktéra Rzewuski zabiera Litwie, podobnie jak Parys porwat
Helene. Artykut przedstawia analize utworu zastugujacego na uwage ze wzgledu
na fabute zbudowang w postaci konfliktu Wielkiego Ksiestwa Litewskiego z
Korona, przytoczenie postaci mitologii rzymskiej i greckiej, wystepujace opisy
Nieswieza oraz posiadlosci Rzewuskich, liczne nazwy geograficzne: Wawel,
Krakéw, Wieden, Dniestr, Wilia i inne. Slub Radziwittéwny z Rzewuskim zostat
zaprezentowany jako zwigzek réwnych sobic stawa i honorem oséb, jako unia
dwoch narodéw, ktéra ma wzmocni¢ potege militarng panistwa.

Stowa kluczowe: Karolina Katarzyna Radziwiltéwna, Stanistaw Rzewuski, poezja
okoliczno$ciowa, Wielkie Ksigstwo Litewskie, XVIII wick.

Sposrdd polskojezycznych utwordw okolicznosciowych wydawanych w oficy-
nach wileriskich w IT potowie XVIII wicku dos¢ liczng grupg stanowig poetyckie
utwory pochwalne napisane z okazji zaslubin przedstawicieli rodéw magnackich i
szlacheckich Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Przedstawiciele rodu Radziwittéw
czgsto byli adresatami tego typu tworczosci.

Uroczystosci rodzinne przedstawicieli rodéw magnackich, takie jak slub,
pogrzeb, urodziny, imieniny lub inne stawaly si¢ uroczystosciami publicznymi.
Brali w nich udziat licznie zaproszeni goscie, dygnitarze panistwowi, dostojnicy
koscielni oraz zwykli mieszkanicy. Zawierany zwigzek matzeniski zawsze mial swoja

wartos¢ okreslona w pieniadzu oraz koligacjach. Wydawane drukiem utwory ,,z
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okoliczno$ci ich herbéw” lub ,w dozywotnig wchodzacym przyjazn’, ,na gody
szezgsliwe zlaczonym domom”, w gruncie rzeczy odnosily si¢ do roddéw, kedre
zawieraly przez malzenstwo ,,przyjazn™.

Jednym z takich utwordéw poswigconych przedstawicielce rodu Radziwittéw
jest utwor zatytulowany Rozprawa Litwy z Polskg 0 zabrang do Polskiej Ksigstwu
Litewskiemu Jasnie Oswiecong Ksigzniczkg Karoling Katarzyng Radziwittdwng
wojewody wiletiskiego i Hetmana Wielkiego Wojsk Litewskich Cérg Jasnie Wiel-
moznemu Jmsci Panu Stanistawowi Rzewuskiemu na Olesku i Podhorcach ec:
Hyabi: Chetmskiemu &c. Staroscie Wojewody Podolskiego i Hetmana Koronnego
Synowi zaslubiong rozsqdkiem spdlnej oboyga Naroddéw stawy uczyniona: Od obo-
wigzanego Fundatorskiemu Imieniowi Co[legz'um ]\fies’wieskiego Societatis JESU,
pray nalezytym Weselnego Aktu powinszowaniu i niskim uprzejmosci oswiadczenin,
rytmem polskim OPISANA. W Wilnie w Dyukarni J.K.M. Akad: Soc: JESU. Roku
MDCCLIIX. XIII. Dnia Miesigca Czerwea’. Rozprawa jest przechowywana w
Dziale Starodrukéw Biblioteki Uniwersytetu Wileriskiego, oprawiona w jeden
tom z innymi drukami.

Nie znamy autora czy autordw tego dziela. Jak wskazuje sam tytul, utwor
zostal napisany imieniem Collegium Nieswieskiego i wydany w drukarni akade-
mickiej w Wilnie w 1758 roku. Utwér zostal zatytulowany Rozprawa /... ], za$
w tytule nie okreslono gatunku literackiego, aczkolwick mozna go zaliczy¢ do
epitalamiéw. Druk ten dotychezas nie doczekal si¢ szczegolowej analizy wlitera-
turze przedmiotu, choé niewatpliwie zastuguje na uwage zaréwno ze wzgledu na
fabul¢ zbudowana w postaci konfliktu Wielkiego Ksiestwa Litewskiego z Korona,
jak i licznie wystepujace postacie mitologiczne, $wiadczace o kulturze literackiej
autora. Natomiast zasygnalizowano o tym utworze w publikacji Polska poezja
okolicznosciowa Wilna Il potowy XVIII wieki#. Niniejszy artykul zostal poglebiony

i poszerzony z uwzglednieniem nowszej literatury przedmiotu.

1 Zob. Bernadetta Manys, Uroczystosci rodzinne w czasach Augusta I1L, (1733-1703), praca dok-
torska napisana pod kierunkiem prof. UAM, dr hab. Jana Jurkiewicza, Poznan, 2012, p. 254:
Bernadetta Many$ Uroczystosci rodzinne w Wilnie w czasach. Zrédlo: hetps://repozytorium.
amu.edu.pl [dostep: 15 03 2022].

> Na pokdj Marmurowy, Vilniaus universiteto bibliotecka (dalej — VUB), Sygn. IV 31144
(2924423). Druk zostat zanotowany w bibliografii: Konstancija Cepiené, Irena Petrauskiené,
Vilniaus akademijos spaustuvés leidiniai 1576-1805. Bibliografija, Vilnius: Lietuvos TSR moksly
akademijos Centriné biblioteka, 1979, Nr. 2708, p. 414: 1758 1. [12] str. Z winieta i herbem 2. Ka-
rol Estreicher notuje, in: Bibliografia Polska, Krakéw, Drukarnia Uniwersytetu Jagiellonskiego
pod zarzadem Jézefa Filipowskiego, 1915, t. XX VI, p. 427: Rozprawa Litwy z Polska (1758), ob.
Radziwiltéwna, Karolina Katarzyna.

3 Regina Jakubénas, Polska poezja okolicznosciowa Wilna w II polowie XVIII w. Skrypt dla stu-
dentéw I stopnia kierunkéw humanistycznych, in: XVIIT a. II pusés Vilniaus lenkiskoji proginé
poezija. Mokomoji knyga pirmosios pakopos humanitariniy kryp¢iy studentams, Vilnius: Vil-
niaus universiteto leidykla, 2021, p. 30-35. Zrédlo: htep://docplayer.pl/218289974-Polska-poe-
zja-okolicznosciowa-wilna-ii-polowy-xviii-wieku.html.
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1. Strona tytulowa druku. Druk jest przechowywany w Dziale Starodrukéw Biblioteki
Uniwersytetu Wileniskiego (Vilniaus universiteto bibliotekos Rety spaudiniy skyrius),
Sygn. IV 31144 (2924 423).
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Slub Radziwittéwny z Rzewuskim odbyt si¢ 13 czerwca 1758 roku w Nie-
$wiezu. Data podana na stronie tytulowej ,Roku MDCCLIIX. XIII. Dnia
Miesigca Czerwea” zostala niepoprawnie zapisana. Zapewne jest to blad dru-
karski i powinno by¢ ,MDCCLVIII” lub wydawca nie umiat napisa¢ rzymskiej
cyfry VIII i zapisal ja w ten sposéb ,IIX”. Rok 1758 jako rok wydania tego druku
podaja Marija Ivanovi¢ i Karina Basiul w ,, XVIII a. Lietuvos knygos lenky kalba.
Kontrolinis sarasas™.

Gléwna bohaterka utworu jest Katarzyna Karolina Radziwittéwna (1740-
1778), cérka Michala Kazimierza Radziwitta ,Rybenki” i Urszuli Franciszki
Wisniowieckiej, mlodsza siostra Teofili Konstancji Radziwittéwny, pdznicjszej
Morawskicj (1738-1807) — utalentowanej literatki, autorki Diariusza podrdézy
europejskiej w latach 1773-1774, zalozycielki gabinetu historii naturalnej w
Wilnies oraz ekscentrycznego Karola Stanistawa Radziwitta ,,Panie Kochan-
ku” (1734-1790). Nalezy wspomnie¢, ze prababcig Katarzyny Karoliny byta
Katarzyna z Sobieskich Radziwittowa® (1634-1694), rodzona siostra kréla Jana
III Sobieskiego (1629-1696). Miodos¢ Katarzyny Karoliny przypadta na czas
rozkwitu teatru prowadzonego przez jej matke Franciszke Urszule z Wisnio-
wieckich w Nieswiezu, w kedrym wystgpowala w réznych rolach. Wydarzenia
poprzedzajace zawarcie zwigzku malzenskiego oraz sama uroczysto$¢ zaslubin
zostaly opisane w artykule Krystyny Maksimowicz’. Ceremonia $lubna byta
niezwykle uroczysta, cho¢ matka Karoliny jej nie doczekata. Slub odbyt sie
w kosciele jezuitdw pod wezwaniem Bozego Ciala w Nie$wiczu, za$ uczta na
zamku. Caly Nieswiez byl pigknie udekorowany. Na drodze prowadzacej z
zamku do kosciota wojsko Radziwiltowskie uczynito parade. Grobla i most
przyzamkowy byly illuminowane. Grala nadworna kapela i strzelano z armat. W
uroczystosci $lubnej wzigli udziat znakomici goscie. Drugiego dnia (14 czerwca)
wieczorem wystawiono ,,Komedig Parysa”. Urzadzono nawet zabawy mysliwskie.
Uroczysto$ci weselne trwaly 9 dni i zakoriczyly si¢ 21 czerwca. Dzigki zwigzko-
wi Katarzyny Karoliny Radziwilléwny i Stanistawa Ferdynanda Rzewuskiego

4 XVIII a. Lietuvos knygos lenky kalba. Kontrolinis sqrasas, sudarytojos Marija Ivanovi¢ i Karina
Basiul, Vilnius: Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka, 2015, p. 375, Nr. 3669.

s Kartarzyna Krél, Niepospolita kobieta. Teofila Konstancja z Radziwilléw Morawska (1738~
1807). Zrédto: https://www.wilanow-palac.pl/niepospolita_kobieta_teofila_konstancja_z_ra-
dziwillow_morawska_1738_1807.html [dostep: 24 02 2022].

6 Jan Jaroszuk, Michat Kazimierz Radziwitt h. Traby (1635-1680), in: Polski Stownik Biograficz-
ny (dalej — PSB), t. XXX, Wroctaw-Warszawa—Krakéw—Gdansk-Ed6dz: Ossolineum, 1987,
p-292-299. Zob. tez: Hanna Widacka, Katarzyna z Sobieskich Radziwittowa. Zrédlo: heeps://
www.wilanow-palac.pl/katarzyna_z_sobieskich_radziwillowa_siostra_krola.heml [dostep: 25
022022].

7 Zob. Krystyna Maksimowicz, Wokét ceremonii $lubnej Stanistawa Ferdynanda Rzewuskiego z
Katarzyna Karoling Radziwitléwng na zamku nieswieskim, in: Rzeczpospolita doméw. Zamki,
dworki i patace, red. K. Krawicc-Zlotkowska, Stupsk: Wydawnictwo Naukowe Akademii Po-
morskiej, 2008, p. 175.
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skoligacily si¢ dwa rody: wojewody wileniskiego i hetmana wielkiego litewskiego
Michala Kazimierza ,Rybenki” oraz wojewody podolskiego i hetmana polnego
koronnego Wactawa Rzewuskiego. Intercyza §lubna przewidywata uposazenie
zony Rzewuskiego lezacymi na Ukrainie dobrami: Pohrebyszcze, Migdzyrzecz
i Biale Jezioro (dawne dziedzictwo Wisniowieckich), obejmujacymi tacznie 39
miast, miasteczek i wsi i przynoszacymi 100 tys. zlp. rocznej intraty. Zaraz po
$lubie z Radziwilléwna ojciec przekazal Rzewuskiemu dobra targowickie na
Wotyniu (1 miasto i 9 wsi). Précz tego otrzymat Rzewuski wraz z zong pokazne
kwoty w gotdwee®.

Mozliwe, ze utwér ten zostal wreczony nowozeficom podczas uroczystoéei
$lubnej wraz z innymi panegirykami okolicznosciowymi, ktére zgodnie z trady-
cja wreczano w Kosciele katolickim na zakonczenie uroczystosci’. Mogt tez by¢
wygloszony podczas uczty weselnej wraz z innymi licznymi mowami'. Z okazji
zawarcia zwigzku malzeniskiego Radziwiltéwny z Rzewuskim w 1758 roku w Wil-
nie, w patacu marszatka Trybunatu Giéwnego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego
Adama Brzostowskiego odbyta si¢ jeszcze jedna uroczysto$¢ — wydano bal, keory
byt polaczony z obchodami dnia urodzin wojewody wilenskiego Michata Kazi-
mierza Radziwitta ,Rybenki™.

Druk poprzedzono herbem zlozonym: w lewym polu zostal przedstawiony
herb Radziwiltéw Tigby, za$ w prawym — herb Rzewuskich Krzywda, natomiast
nie zawiera on krétkiego rymowanego utworu, ktory nawigzywalby do heraldycz-
nego przedstawienia, jak to czasami mialo miejsce w tego typu drukach. Druki
takic byly poprzedzone stemmatem — kompozycjg sfowno-wizualng sktadajaca
sie z ryciny oraz z umieszczonego ponizej wiersza. Zaréwno wiersz, jak i rycina
nawigzywaly do herbu 0s6b, do ktérych byt adresowany utwor. Herb Radziwiltow
i Rzewuskich na odwrocie strony tytulowej wiericza dwie korony.

Kasper Niesiecki tak oto opisuje herb Radziwittéw: ,W polu biatem trzy
czarne mysliwe traby, oprawne w cztery strefy, kazda z nich zlota, z nawiazaniem
zlotem, koricami ciefiszymi wszystkie si¢ schodzg; na helmie jedni kfadg dwie traby
mysliwe zakrzywione do géry, z ktdrych lewa czarna, a prawa zlota; inni za$ pig¢
pior strusich™. Herb Rzewuskich u Niesieckiego zostat opisany w nastepujacy
sposdb: ,W blekitnym polu podkowa biata, w podkowie caly krzyz jeden, nad

8 Zbigniew Anusik, Stroynowski Andrzej, op. cit., p. 162.

9 Bernadetta Manys, gp. cit., p. 251

10 Krystyna Maksimowicz, op. cit., p. 178.

11 Pisze o tym Bernadetta Many$ powolujac si¢ na Diariusz Michala Kazimierza Radziwilta ,Ry-
berki” Zob.: Bernadetta Manys, op. cit. p. 122.

12 Kasper Niesiecki, (1684-1744), Herbarz polski podfug Niesieckiego, tresciwie utozony i wypisami
z pdiniejszych autordw, z réznych akt grodzkich i ziemskich, z ksiqg i akt koscielnych oraz z doku-
mentbw familijnych powigkszony i wydany przez K. Eodzia-Czarnieckiego. Gniezno, nakladem
autora, drukiem J. B. Langiego, 1875-1881, t. 1, p. 111 Zrédlo: https://pbc.biaman.pl/dlibra/
publication/1622/edition/1696/content [dostep: 20 03 2022].
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2. Herb zlozony Radziwittéw i Rzewuskich. Druk jest przechowywany w Dziale
Starodrukéw Biblioteki Uniwersytetu Wileniskiego (Vilniaus universiteto
bibliotekos Rety spaudiniy skyrius), Sygn. IV 31144 (2924.423).
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podkowa drugi, ale niezupetny, bo p6tkrzyza nie dostaje od prawej strony tarczy.
Na helmie trzy pi6ra strusic™.

Druk wraz ze strong tytulowa i ilustracjg liczy 12 stron nienumerowanych i
sktada si¢ z trzech czgéci nazwanych Rysmami. Dwa pierwsze Rytmy licza po 4 stro-
ny, za$ ostatni — nieco ponad dwie. Utwér zostal napisany trzynastozgloskowcem.
Gléwnym tematem jest konflike Litwy z Polska o zabrana ksi¢zniczke. Oprocz per-
sonifikacji Litwy i Polski wystepuja w nim postacie z mitologii greckiej i rzymskiej.
W I cz¢dci (Rytmie) zatytulowanej ,Skarga zalujacej sie Litwy na Polske o Jasnie
Oswiecona Ksiezniczke”, Litwa nawoluje do ptaczu mieszkaicéw, domy oraz pola
z powodu zabrania ksi¢zniczki przez Rzewuskiego, bo ,,pickng nam Pania biory’.
Ten zal autor poréwnuje do zalu postaci mitycznych — Niobe', Ceres — rzymskicj
bogini ptodnosci i rolnictwa — matki Prozerpiny porwanej przez Plutona i postaci
biblijnej Jeftego, oplakujacego swoja corke’s. Wymienione postacie s3 symbolem
rozpaczy i bolu. Srodowisko jezuickie czgsto wykorzystywalo postacie z literatury
antycznej i mitologii pogariskiej w celach realizacji moralistyczno-wychowawczej
koncepcji kultury, zgodnie z zasadami czytania tradycji antycznej Antonio Pos-
sevino, dzicki ktéremu postacie mitologiczne zaczely figurowad jako symbole,
np. Pallada — madrosci, Mars — wojny, Apollon jako opickun sztuki. W $wictle
jego zaleceni postacie mitologiczne staly si¢ réwniez personifikacjami przedsta-
wiajacymi cnoty i pojecia moralne’®. Autor tez odwoluje si¢ do bohaterki /iady
Homera — Hekuby?, zony Priama. Polska ,,Pania bierze”, a Litwa zapowiadata jej
stawe i juz ,liczyla krzesta” w Senacie dla jej picknych wnukdw.

Litwa wysyla swojego mlodzienica do Nie$wieza, by ten stawil si¢ przed
hetmanem Radziwittem i Karoling i o$wiadczyl jej, iz ,wnis$¢ z nig w zrekowi-
ny” - taka jest Boza wola. W krdtkim opisie Nieswieza autor odwotuje si¢ do
historii zamku Radziwiltéw — ,starego gniazda ortéw”, co stanowi nawiazanie

13 Ibid. p. 62. Zrédlo: hteps://pbe.biaman.pl/dlibra/publication/1622/edition/1696/content [dostep:
20 032022].

14 Niobe (fac. Niobe, Nioba), byta wedle mitologii greckicj corka lidyjskiego Tantala, zong kréla Teb
Amfiona, kedrej dzieci zostaly u$miercone przez Artemide i Apollina. Zostala zamieniona przez
Zeusa w placzacy skale. Jest potocznym symbolem matki rozpaczajacej po stracie swych dzieci.
Zob.: Wiadystaw Kopaliniski, Stownik mitéw i tradycji kultury, Warszawa: Paistwowy Instytut
Wydawniczy, 1997, p. 756; Idem, Stownik symboli, Oficyna Wydawnicza Rytm, 2015, p. 214.

15 Sdz. 11,34—40.

16 Ewelina Drzewiecka, ,Personifikacja cnét oblubieicéw w emblematycznym epitalamionie sta-
ropolskim na przykladzie utworu Sphinx Samosonica... 2 1628 rokw’, in: Zeszyty Naukowe Towa-
rzystwa Doktorantéw UJ Nauki Spoleczne, nr 14 (3/2016), p. 33.

17 Hekuba, Hekabe — posta¢ z ,Iliady” Homera. W mitologii greckiej krélowa Troi. Gléwna zona
kréla Troi Priama, matka m.in. Hektora, Parysa, Kasandry. Losy jej i jej rodziny stanowig po-
nadrto temat tragedii Eurypidesa (Hekuba, Trojanki). Posta¢ Hekuby od czaséw liady stanowi
w literaturze wzorzec matki bolejacej, symbol nieszczgdcia, rozpaczy, bolu. Podobnie w Meta-
morfozach Owidiusza jest symbolem bolejacej matki, ktéra traci swoje dzieci. Zrédlo: heeps://
encyklopedia.interia.pl/slownik-bohaterow-literackich/news-hekuba-hekabe,nld,2223894
[dostep: 20 o1 2022].
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3. Rytm I. Skarga zalujacej si¢ Litwy. Druk jest przechowywany w Dziale Starodrukéw

Biblioteki Uniwersytetu Wileiskiego (Vilniaus universiteto bibliotekos Rety spaudiniy
skyrius), Sygn. IV 31144 (2924423).
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do herbu Radziwiltéw , Traby”, oraz wspomina fundatora kosciota i klasztoru
jezuickiego Mikolaja Krzysztofa Radziwilla ,,Sicrotke™®, kedry rozbudowal

zamek nie$wieski:

»Gdzie pickny Nieswiez lezy ortéw gniazdo stare
Warowne walem zamki, toz kedy ofiare
Nickrwawa $wigty kaptan sprawuje, $wigtnica,

I ta, co Jezuity chowa okolica,

Pickne Sierotki dzielo, barkiem w Niebo bije,
Usza murowne miasto cicha woda myje;

Tam powazng przemowa powitaj Hetmana,
Ksiazecia Radziwilla przewaznego Pana, [...]”

Ow wyslany do Nie$wicza mlodzieniec zostal nazwany synem Latony, czyli
Apollinem”. Nastepnie wierszopis zwraca si¢ do grodu Giedymina, zamku wi-
lenskiego — ,,dziedziny Palemondéw”, wyrazajac zal, ze ,Polska w Ksi¢znie zabiera,

skarb twdj niespozyty”.

»[-] O zamku wysoki,

Co patrzysz na Wilig! Wileriska dolino,

Poczuj si¢ Palemondw wzdy stara dziedzino!

Patrz jakie pickne stawy, i cndt depozyty

Polska w Ksi¢znie zabiera, skarb twdj niespozyty. [...]”

Z wileniskich budowli wierszopis wymienia ,,silne wieze” — by¢ moze wieze
zamku Giedymina - oraz ,Cerkiew Soborng’, ktdra ,,§wi¢tymi popiolmi pozorna
Jagielloniczyka swego”. Zapewne chodzi o Katedre wileriska pod wezwaniem $w.
Stanistawa i $w. Wiadystawa, w ktérej spoczywaja szezatki krdla Polski i wielkiego
ksigcia litewskiego Aleksandra Jagiellonczyka®™. Litwa nie moze si¢ pogodzié z
niesprawiedliwym wyrokiem bogdw, gdyz Polska w Radziwitléwnie zabiera jej
»picknej stawy i cnét depozyty”, osierocajac w taki sposéb Litwe. Litwa utozsamia
siebie z nieszcze$liwg matka, za$ zastugi Radziwitléw dla Litwy zostaly poréwnane

18 Henryk Lulewicz, Radziwill Mikolaj Krzysztof, in: PSB, t. XXX, p. 357.

19 Apollo i Artemida — bliznieta, dzieci Zeusa i Leto (Latony), bég Storica i bogini Ksi¢zyca, strzela-
jacy niechybnie z tuku, dawcy naglej $mierci. Zob.: Whadystaw Kopalinski, Stownik symboli, p. 18.

20 Tomas Venclova, Wilno. Przewodnik, Wilno: R. Paknio leidykla, 2002, p. 8s.
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do zastug Romulusa* dla Rzymu i Likurga® dla Sparty: ,Rzym ze Spartg niech
powie, czy tyle ta Likurgu, tamtem Romulowi winien, ilem ja winna temu imienio-
wi”, Litwa wzywa Litwinéw do boju o ksigzne ,,Do koni niezwalczone Palemona
plemie!”, za$ kobiety litewskie ,,jesli w was nie stygnie zywa krew Palemona” — do
przyodziania kiru na znak zaloby z tego powodu, ze ksi¢zniczka opuszcza Litwe.
Rytm 1 koticzy si¢ nawolywaniem Litwindéw do walki: ,uzbrojon stalng Litwin
blacha w pogon idzie”, z ke6rej Polska nie ujdzie na sucho, gdyz Litwa grozi prze-
laniem krwi: ,wre po zytach krew ciepta: albo ja wyleje, lub tez twoje Polaku -
st6j! Zaczniem turnieje”. W utworze tym nie znajdziemy cz¢sto wystgpujacych
w poezji nuptialnej licznych czynéw bohaterskich dokonanych przez stynnych
przodkéw nowozenicdw, wymiany zastug rodu, z keérego si¢ wywodza, odwotania
si¢ do ich statusu spolecznego, koligacji i powiazari z innymi wplywowymi rodami.
Swietno$¢ rodu zostata tutaj ukazana nie poprzez wyliczanie zastug przodkéw i
wspomnienie licznych jego przedstawicieli. Jedynym odwotaniem si¢ do $wietnosci
rodu, nie liczac epitetéw, jest kilkakrotne przypomnienie legendarnego przodka
Radziwitléw — Palemona oraz zdanie w czgéci III o tym, ze rody Rzewuskich i
Radziwilléw sg znane w krajach europejskich.

W czgsci Il zatytulowanej Radosé Polski i odpowiedz Litwie o Jasnie Oswiecong
Ksigzniczke. Rytm I nastgpuje opis przygotowari Polski do powitania ksi¢zniczki:

»Tak ty Polsko staw bramy, huczne szykuj dziala;
Radziwilanke wiezie Rzewuski; wiec cata

wiysil si¢, by ta byta zacnie przyjeta,

Wydzcie krasne chiopicta, w szyk staricie dziewczeta’

Polska oczekuje na przybycie ksi¢zniczki: nazbierata kwiccia nad Dniestrem,
co moze by¢ aluzja do posiadlo$ci Rzewuskich, splotta wianek z ziét polnych.
Wierszopis przedstawia opis przysztego miejsca pobytu ksieznej. Pod wzgledem
przepychu posiadloci przyszlego malzonka, ktérych nazwy nie zostaly wymie-
nione, nic ustgpujg posiadlodciom radziwiltowskim. Na Radziwiltéwng czeka

21 Romulus [fac., ,Rzymianin”], mityczny zalozyciel i heros eponimiczny Rzymu; syn Marsa i we-
stalki Rei Sylwii; wnuk kréla m. Alba Longa — Numitora, pozbawionego wladzy przez Amuliu-
sza; blizni brat Remusa; bracia po urodzeniu zostali z rozkazu Amuliusza wrzuceni do Tybru;
cudownie uratowanych wykarmita wilczyca, po czym wychowal pasterz Faustulus; dordstszy,
przywrécili wladzg Numitorowi, nastepnie zalozyli Rzym; w trakcie wytyczania granic miasta
Romulus rozgniewany na brata pozbawit go zycia. Zrédlo: https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/
Romulus;3968707.heml [dostep: 21 o1 2022].

22 Likurg — domniemany tworca ustroju archaicznej Sparty; wg Herodota zreformowat ustréj spartan-
ski, czerpiac wzorce z miast kreteniskich; pdzniejsza tradycja wigzata Likurga raczej z krélem Charil-
losem z rodu Eurypontydéws; starozytni wierzyli, ze stworzyt podzial terytorialny Sparty, jej gl. orga-
na whadzy i system wychowania (agoge); obecnie nicktérzy historycy neguja historycznosé postaci
Likurga. Zrédlo: hteps://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Likurg;3932583.html [dostep: 21 01 2022].
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RADOSC
Polfki i odpowiedz Litwie
O Jasnie Oswiecona Ksigzniczke
RYTM 1L
Mllczycw czy was wdzicczna nie dofzta nowindz
Czy radosé ferce ttumiz w flowdch sig zadind?
Picknz nam Pama wiozg; Ludzie, domy, pola
Radosne noccie piesni. Skacz Iako, fkacz rola.
Sarmato, co z Karpittkicy pijefz wifly wode, '
. Weznd tryuwf, jika cheefz, i od kogo modg.
Czy jako dumny Bdbel wzial Semlramxdg,
Kiedy biba otroki zwalczyld nic witydes
Czy jik zamki Litynd z poboznym Trojinem
 Lawinig witaty: brzmia waly kartdnem;
Cayjik Tarpeyfkie grody pyfzne w pompie ftity
Maryufza, gdy z wu;zmetn Jugurta czckaly,
~ Lub jika zjcte dumg, pokazity chlubg, 3
- Gdy drugi Rzymiki Hetman wiodt nd tryumf ]ub§~
Tak ty. Polfko ftaw bramy, hucznc Gzykuy dzidld;
RADZIWILANKE wiczic RZEW USKI; wxgc cafa
ysxl sic by ta byla przczacmc przngta, :
B Wydzcxe krafne chlopictd, ftancie w fzyk dzxcwczgta.
Lecz €0z to, rzecze Pollka, gdzlcz ta zacna Péniz’
Nie tak fyey jclonck, albo {magta tdni
Zdro_m pragnic zywcgd, nie tik fzczgfocy zorzy
~ Zeglarz patrzy po nicbie, gdy mu sig nic fporzy..
Nie tik raoney jutrzetki gonice mcprzeﬁanny 5
Gciy ot moc drog trudni, ik ja lubey Panny
(W, 0 ﬁj zéwu; granice. Wizyftko juz gotowo.

,,,,,

ay fim Hetmanicu z Cora Hetmanowd.
 Juiem Ja 167 nd droge witydnych ndrzucdld,
-~ Juz wonnegom nid Dnicitrem kwiccia ndzbicrild,
1 nic ‘gé‘zfnta utkdtd ]comotkg,
0 wianek Ziokd 2 pol feczykita wiotke.
kiemi Zl(‘ldyl perlami
a ' dziewcze; fubtelny czubdmi .
doczac Patac pyfzny ftoi,
yfzcza si "fd‘hlﬁthy uhtych"imd‘wox, .
ba tyka Wté : wieza w dich troifta,
J &?@ﬂ“&i&%‘ pmgﬁw kram;dz pozlodifta,
el Krze-

4. Rytm II. Rado$¢ Polski i odpowiedz Litwie. Druk jest przechowywany w Dziale
Starodrukéw Biblioteki Uniwersytetu Wileniskiego (Vilniaus universiteto bibliotekos
Rety spaudiniy skyrius), Sygn. IV 31144 (2924423).
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zamek, ktérego wieza ,nieba tyka wierzchotkiem”, a w nim ,krzesta z stoniowej
kosci Dedal® ciosal sztuczny’, za$ sufit w zamku ,na stalnym pawimencie” ,,ryt
ubogi” Mulciber — bdg ognia i rzemiost metalurgicznych**, a ,na oponach*
Arachne*® zywy tkata dziwy”. Obrazy wytkane w zamku przez mitologiczng
ksi¢zniczk¢ Arachne przypominaja jego stynne dzieje: ,tu Radziwill bitnego
Szweda bierze w lyka. Tu inny na Moskala ima si¢ do korda..”. Na przybycie
ksi¢zniczki oczekuja miasta — Lwéw, Warszawa, Krakéw, Kamieniec i pola nad
Dniestrem, Bugiem i Wisla zdobione przez boginie wegetacji i urodzajéw oraz
bogini¢ kwiatédw i wiosny: ,,co picknie przyodziata Ceres?” je klosista i co ozdoby
Flora*® dodala kwiecista”. Polska steskniona czeka na ksigzniczke, ktorej weiaz nie
ma, wigc zaczyna si¢ burzy¢ przeciwko Litwie: ,Czy mi Litwa nie zyczy, Pania
gnusna trzyma? Czyli zazdrosna kraina ktéra ja ima?” Wreszcie za gorg stychad
hejnat. Przybycie ksigzniczki oglaszaja muza poezji Kaliope, muza historii Klio i

patron wieszczéw Apollo:

»Kaliopa®, zdami si¢, w take gorgi wywodzi,
Klio* na gesli brzaka. Echo si¢ rozchodzi

Po gaju jaworowym z bliskiego pagorka,
Apollo™ na nim z Muzmi. Jedziec méwig Cérka
Radziwilta Hetmana, co w Litwie rej wodzi,

Stawa madrych dziel jego tak daleko zachodzi”

23 Dedal (Dajdalos) — w mitologii rzymskiej architekt, wynalazca, ojciec Ikara, keéry wybudowat
labirynt na Krecie dla Minosa. Zob. Jan Parandowski, Mizologia. Wierzenia i podania Grekdw i
Rzymian, Londyn: Wydawnictwo Puls, 1992, p. 154-155.

24 Pierre Grimal, Stownik mitologii greckiej i rzymskiej, Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolin-
skich, 2008, p. 360.

25 Opona — dawniej zastona. Zob. Stownik jezyka polskiego pod. red. W. Doroszewskiego. Zrodlo:
https://sjp.pwn.pl/doroszewski/opona;s466909.heml [dostep: 28 03 2022].

26 Ksigzniczka Arachne wedlug mitologii greckiej tkata tak pigknie, ze bogini Atena stangta z nig
do zawodéw. Zob. Jan Parandowski, op. cit., p. 44. Zrédlo: heep://biblioteka kijowski.pl/paran-
dowski%20jan/jan-parandowski-mitologia.pdf [dostep: 25 o1 2022].

27 Ceres — w mitologii rzymskiej italska bogini wegetacji i urodzajéw, zniwa, ziarna, rolnictwa;
odpowiedniczka gr. Demeter. Zrédlo: hetp://encyklopedia.naukowy.pl/Ceres_(mitologia)
[dostep: 21 01 2022].

28 Flora — rzymska bogini kwiatéw i wiosny, uosobienie sily zyciodajnej, dzigki ktdrej przyroda
rozkwita. Zob.: Pierre Grimal, op. cit., p. 104.

29 Kaliopa - Kalliope (,,Pigknolica’, KaMidmy Kallidpé .o picknym glosie”, fac. Calliope) — w mi-
tologii greckiej muza poezji epickiej. Pierre Grimall, gp. ci., p. 170.

30 Klio (,Gloszaca stawe”, ,Stawiaca”; gr. Khetds Kleid, od gr. kléos ,stawa’, kleiein ,wstawial’,
fac. Clio) — w mitologii greckiej muza historii. Wladystaw Kopaliniski, Stownik mitéw i tradycji
kultury, p. s44.

31 Apollo — najpigkniejszy z bogdw, patron wieszczow, $piewakéw, poetéw, bdg muzyki i poezji,
kapelmistrz orkiestry na Olimpie, Jan Parandowski, Mitologia. Wierzenia i podania Grekdw i
Rzymian, Londyn: Wydawnictwo Puls, 1992, p. 46-48.
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Miasta rowniez witaja Radziwiltéwne: ,Huczg na Pean dziata w Kamienicu
skalistym, Lwéw w Cerkwi swej sobornej ogniem tchnie rzgsistym”. Ksigzniczce
towarzyszy liczna niezwykle okazata druzyna. Nie tylko bogaty orszak swiadczy
o potedze rodu, ale tez dobre imi¢ Radziwilléw, ich honor i zastugi:

»Sze$¢ hajdéw poztocistej waruje lekeyki,

Sze$¢ dorodnych rze koni, biale w niej wozniki.
Za karoca, sto jucznych wielbtadéw leniwie
Sprzet ztoty ledwa dzwiga, pot ciecze po grzywie.
Eadowne bogatemi dyjamenty skrzynie,

O¢ w kawalce kruchoczg, a w sporym sakinie
Zlotogtéw si¢ nie miesci. Plasz Tyrski na samej
Sajan tez z materyi ztotem przetykane;.

Id z nig Radziwiltéw niezliczne ozdoby,

Imie, honor, zastuga; wszystko przedniej proby”.

Nastgpnie autor opisuje cnote, urodg i cechy umystu bohaterki i adresatki
utworu. Jej wdzigczny usmiech poréwnuje do usmiechu greckiej muzy komedii
i poezji pasterskiej, opickunki hodowli Talii**. Dowcip ma wickszy niz u dziewi-
czej bogini pokoju Pallady, jest uosobieniem madrosci jak Atena®. Podkresla jej
pickno: usta koralowe, twarz zdobi rumieniec, ,,gracyja czoto trzyma”. Poréwnuje
do nimfy z siwego Dniepru, do nimfle$nych — driad**, do Charyt* czyli Gracji -
bogin pogodnego wdzicku i radosnych urokéw, nazywa ja ,wielka céra” bogow.

Opis pana mtodego nie zostal przedstawiony w utworze. W osiemna-
stowiecznych epitalamiach wydanych na Litwie opisy urody pana mlodego w
zasadzie nic s spotykane. Podkreslano stawg przodkéw, swietnosé rodu, umyst,
cechy charakteru, zastugi dla ojczyzny, natomiast w przypadku panny miodej
zazwyczaj podkreslano pochodzenie, znamienito$¢ rodu, walory osobiste oraz
eksponowano urod¢**. W tym dziele autor réwniez przede wszystkim skupia si¢ na
opisach waloréw panny mlodej i potggi jej rodu. Polska zaprasza Radziwitléwne
na Wawel, ,w stare mury Kraka” i raduje si¢ tym, bo Radziwillowie nieraz ,si¢
wigzali” z Polakami, a Polska Korona czcita ,,pickne Radziwilanki”:

32 Whadystaw Kopaliniski, Stownik mitéw i tradycji kultury, Warszawa: Pafistwowy Instytut Wy-
dawniczy, 1991, p. 1165.

33 Ibid., p.s9. Atena — cérka Zeusa.

34 Jan Parandowski, op. cit., p. 96.

35 Ibid., p. 64—6s.

36 Asta Vaskeliené, XVIIT a. Lietuvos dvikalbis epitalamijas: proginis leidinys, dedikuotas Karoliui
Stanislovui Radvilai ir Teresei Zevuskai, in: Senoji Lietuvos literatiira, Nr. so, sudaré ir parengé
Ona Dinté—Ciurinskiené, redagavo Irena Daugirdaité-Rekasiené ir Ona Dilyté—Ciurinskiené,
Vilnius: Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas, p. 123.
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»Jedz z Litwy do Polakéw wszak nie raz tu byly
Pickne Radziwilanki, nie raz Radziwily

Z Polaki si¢ wigzaly, wszak w Polskicj Koronie,
Czcita Radziwilanek Polska z Litwg skronie”.

Polska dostrzega, ze ,niezmiernie sierdzita” Litwa grozi polskiemu tronowi i
pytaoksiezne, wicc Polacy postanawiaja nawolywaé do obronnej walki z Litwinami:
»do koni Lecha plemi¢”. Jednak niechetnie podejmuja te walke, nie cheg podniesé
miecza na Litwinéw, bo to sg ,,braty”. W takich nastrojach obie strony staja do wojny.

»Lecz ¢6z to? Gawiedz jakas od litewskiej strony,
Dobyte niesie szable na Polskie Trony?

Owa! Zle tu Polacy! My sobie gadamy,

Ano trwoga w Saguncie Annibal u bramy.
Stuchajcie, Ono Litwa niezmiernie sierdzita

O t¢ nam Panig grozi, o ni¢ z trzaskiem pyta [...].
[...] Do koni Lecha syny! Dalej mlodzi m¢zna,
Stant w kroku Litwinowi Polaku ukfadny,
Péjdzie w nogi, wzigwszy raz po glowie nieladny.
Dobrze, nie ch¢tnie idziem, bo na nasze braty.

Céz czyni¢? O rzecz idzie, o tup tak bogaty”.

W III czgéci (Rytmie) utworu zatytulowanej ,SEAWA spélna obojgu naro-
déw, Litwe z Polska jedna. Wiec przy wzajemnej rado$ci wieczna zgoda o Jasnie
Oswiecong Ksigzniczke. Rytm III” Polska szykuje si¢ do wojny.

Nastepuje opis uzbrojonych wojsk réznego rodzaju, gotowych do walki. Bogini
Bellona” dmie w surmy, wyja dziala, armaty, bég wojny Mars szykuje rajtaréw* i
huzari¢ uzbrojona w kirysy. Janczary® i ,gwardacy” sa chetni walki, ale hetmani po
obu stronach nie podaja znaku do bitwy, jakoby obie strony wyrazity zgode na pokd;.
Obie strony uswiadamiajg, ze Litwin ma przylozy¢ do szyi Polaka szable, ktdra walczy
z wrogiem, do szyi brata, z kedrym dawno si¢ zjednoczyli i pokonywali wspSlnych

wrogdéw. Tym mieczem ,,prawiej by bylo bi¢ nieprzyjaciél” wspélnie z Litwinami:

37 Bellona (Duelona, Duellona) — w mitologii rzymskicj bogini wojny, utozsamiana z greckq Enio;
wyparta bogini¢ Nerio jako towarzyszke Marsa; przed jej $wiatynia na Polu Marsowym w Rzy-
mie dokonywano aktu wypowiedzenia wojny ludom, ktérych ziemie nie graniczyly z paristwem
rzymskim. Zrédlo: heeps://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Bellona;3875807 [dostep: 2022 02 18].

38 Rajtar — zolnierz najczesciej jezdny uzbrojony w broti sieczng; Zrédlo: Stanistaw Bak, Franciszek Pe-
plowski, Maria Renata Mayenowa, Stownik polszczyzny XVI wickn, Wroctaw: Zaklad Narodowy im.
Ossolitiskich, PAN, 1966. Zrédlo: hteps://spxvi.edu.pl/indeks/haslo/ 6203, [dostgp: 18 02 2022].

39 Janczar — dawniej zolnierz wyborowej piechoty tureckiej, tworzonej z poturczonych chrzesci-
jan. Zrédlo: hreps://sjp.pwn.pl/doroszewski/janczar;s 43572 1heml [dostep: 15 03 2022].
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Czy to mmfa z snwcgo Dnieptuz z Charyt ktoraz
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Jego w kfztdltncy Swigtnicy kazdy teraz ftawi.
Jedz z Litwy do Polakow wfzdk nie raz tu byly
ngknc RADZIWILANKI, nie raz RADZIWILY
Z Polaki s si¢ wiazaly, wizdk w Polfkiéy Koronie,
Czéilda RADZIWILANEK Polfka z Litwa fkronie,
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Owa! zle tu Polacy! my fobie gadamy,
Ano trwoga w Sagunéie Annibal u bi-amy;
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Do koni Lecha {yny! Dalcy miodzi meznas 1
Stari w kroku Litwinowi Pclaku ukiadny,
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s. Rytm III. Stawa spélna obojgu narodéw. Druk jest przechowywany w Dziale
Starodrukéw Biblioteki Uniwersytetu Wileniskiego (Vilniaus universiteto
bibliotekos Rety spaudiniy skyrius), Sygn. IV 31144 (2924423).



Regina Jakubénas. ,ROZPRAWA LITWY Z POLSKA” O JASNIE OSWIECONA...

»Mnie, rzecze Litwa, w sercu zal niezmierny kole,
Ze mi Radziwilanke Polska bierze chciwa.

Ja stawam, Polska méwi, k potrzebie chetliwa.

I wiecze to przyczyna wojny sprawiedliwa?

O to si¢ Litwa dasa, a Polska gniewliwa

Przeciw niej idzie w zbroi? Miecz im w reku goty
Coby nim prawiej duze bi¢ nieprzyjacioty?

Tez to szablg, co liczne cudze wojska trwozy,
Litwin Polaka wzajem do szyje przylozy?

Brat bratu, co si¢ dawno na to zjednoczyli,

Spélnie nieprzyjacioly by wespotek bili?”

Autor zadaje pytanie, czyzby ma doj$¢ do wojny domowej w obliczu zagro-

zenia ze wszystkich stron:

»Owa: ztad zly Pohaniec patrzy na Kamieniec;
Ztad nam nie dobrze wrézylo o gosciu od Nieniec;*,

»

W Domu Rusin zgreczaly juz ci nas i gngbil...]

Czyz powodem do tej wojny ma by¢ to, ze Rzewuski bierze pickng Radziwil-
1éwne? Nawet nieba si¢ ucieszyty na wies¢ o tym zwiazku: gdy Merkury objawit te
nowing, siedzacy z bogami na zfotym tronie Jowisz powstal wraz z cala druzyn.
Wszyscy z rado$cig uznali, ze Radziwiltéwna ,,nasze to plemie¢ Ksi¢zna i nasze to
Panie” Od Wiednia po Lizbone wszyscy znaja r6d Rzewuskich, za$ ,,po tronach” sa
»Slady” imienia Radziwiltéw. Dochodzi do zawarcia zgody miedzy Litwa a Polska,
obic wolajg, ze Iaczg si¢ dwa wiclkic domy i dwa wielkie narody. Zwigzek matzenski
Radziwilléwny z Rzewuskim jest zwigzkiem ,,réwnym w slawie” zawieranym z
woli bogéw i dla dobra samych rodéw, gdyz jest to potaczenie sie sit Marsa, kedre
zapewni stawe i moc obu narodom. Litwini jednoczg si¢ z Polakami przeciwko
wspélnym wrogom pod hastem: ,,Béj si¢ ztaczonych Marsa sit wrogu wszelaki”,
»[...] dwa wielkie narody, z tej unii wieczna uro$nie moc i stawa”. Nastepuje pojed-
nanie, Litwini sktadaja bror, witaja Polakéw. Utwr koriczy si¢ wiwatowaniem na
cze$¢ panistwa mlodych. Wiwatujg tez Dniepr i Wilia, a Karpaty od strony Wegier
winszuja tego zwiazku Litwie i Koronie. Utwor koriczy si¢ prosba do Pana Boga o
dtugie lata zycia dla paristwa mlodych oraz prosba do Matki Bozej Jasnogérskiej
Krélowej Polski o opicke, o blogostawieristwo w pozyskaniu ,krzeset wysokich
w ojezyznie’, o dlugie lata zycia i doczekanie si¢ picknych wnukéw ,uzytnych

Ojezyznic”. Epitalamia zazwyczaj konczyly si¢ typowym dla prywatno-publicz-

40 By¢ moze chodzi o Niemcy, a nie o Nieficéw.
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nej poezji okolicznosciowej zyczeniem doczekania licznych potomkéw, co bylo
charakterystyczne zaréwno dla tradycji antycznej, jak i nowozytnej*.

Whrew zapowiedziom i zyczeniom losy tego zwigzku malzenskiego nie
ulozyly si¢ dobrze. Z racji swojej dziatalnosci Rzewuski dlugie lata spedzit na
emigracji, co stalo si¢ powodem do praktycznej separacji matzonkéw. Mimo
posiadania znacznego majatku Rzewuski przez cale zycie pozostawal w ktopo-
tach finansowych, zaciagat liczne dtugi. Karolina Rzewuska przez dluzszy czas
rozpaczliwie zabiegata, by odzyskaé utracony majatek zajety przez wierzycieli*.
Zrujnowang materialnie siostre i jej dzieci wspiera¢ musiat Karol Stanistaw Ra-
dziwill ,Paniec Kochanku’, ktéry na wlasny koszt ksztalcil synéw Rzewuskiego i
dbat o ich karierg polityczng. Z malzeristwa z Katarzyng Karoling z Radziwiltéw
(1740-1778) Rzewuski pozostawil synéw: Adama Wawrzyrica i Seweryna oraz
corki: Franciszke, Anne i Teofile oraz prawdopodobnie Karoling®.

Zakonczenie

Druk okolicznosciowy z okazji §lubu Karoliny Katarzyny Radziwittéwny i Stani-
stawa Rzewuskiego jest utworem poetyckim $wiadczacym o tradyciji literackicj tego
okresu, o obyczajach éwezesnych elit. W tym utworze wydarzenice o charakterze
prywatnym - $lub Karoliny Katarzyny Radziwitléwny ze Stanistawem Ferdynan-
dem Rzewuskim uzyskal range wydarzenia publicznego, zwlaszcza ze wzgledu na
status spoteczny przyszlych malzonkdw — przedstawicieli dwéch wplywowych
w Rzeczypospolitej rodéw, a nawet wydarzenia historycznego. Wierszopis w
imieniu Litwy i Polski przedstawia szczegdly dotyczace niekedrych realiéw tego
wydarzenia, a jednoczesnie przywoluje postacie mitologii rzymskiej i greckiej, keére
w nim uczestnicza, opisuje micjscowosci — Nieswiez, posiadiosci Rzewuskich. W
utworze wystepuja liczne nazwy geograficzne: Wawel, Krakéw, Wieden, Dniestr,
Wilia i inne. Autor wychwala urode i cnoty narzeczonej, podkresla jej pochodzenie,
natomiast w przypadku narzeczonego opisuje okazalo$¢ posiadlosci jego rodu.
Rozwinigta fabula zostala przedstawiona w postaci konfliktu Litwy z Polska o ksicz-
niczke — skarb Litwy, kt6ra zabiera Polska. Fabuta, kt6ra postuzyl si¢ anonimowy
autor, byla czesto wykorzystywana w pi$miennictwie okolicznosciowym Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego, gdy Korona ,,zabierata” mieszkarica Litwic**. Te konwencje

stosowali autorzy wierszy okolicznosciowych z okazji zawarcia litewsko-polskich

41 Asta Vaskelien¢, XVIII a. Lietuvos dvikalbis epitalamijas: proginis leidinys, dedikuotas Karoliui
Stanislovui Radvilai ir Teresei Zevuskai, in: Senoji Lietuvos literatizra, Nr. so, p. 123.

42 Zbigniew Anusik i Andrzej Stroynowski, gp. cit., p. 162.

43 Ibid., p. 162.

44 Magdalena Slusarska, Felicjan Wykowski (1728-1784) — zapomniany poeta z wileriskiego $ro-
dowiska pijaréw litewskich, in: Napis. Tom poswigcony literaturze okolicznosciowej i uzytkowej,
1999, Seria s, p. 62.
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zwigzkéw malzeniskich. Konflike opisany w utworze przypomina konflike z ,,Iliady”
Homera: ,,Co na Teukry z Ledziankg przywiédt Pryamowicz”. Ledzianka — Helena
Trojariska, byta corky Ledy i Zeusa, ktérg porwal syn kréla Priama Parys — ksiaze
trojaniski, nazwany tu Priamowiczem. Podobnie hetmanowicz przywidzt do Polski
Katarzyng Radziwittéwng. Litwa placze po Radziwitléwnie jak Grecja po Helenie
i staje do walki zbrojnej z Polska o Radziwilankg. Jednak nie dochodzi do walki
migdzy dwoma narodami. Ostatecznie slub zostal przedstawiony jako zwigzek réw-
nych sobie stawa i honorem os6b, jako unia dwéch narodéw, ktéra ma wzmocni¢
potege militarng paristwa. W poezji okolicznosciowej wyodrebniane sa gléwnie
dwie grupy tekstow: utwory majace charakter osobisty oraz utwory skierowane
do szerszego grona odbiorcéw, ktére pelnia funkeje moralizatorska lub politycz-
no-propagandows, co wynikalo z tego, ze adresat piastujacy urzad badz zajmujacy
wysoka pozycje w spoleczeristwie byl traktowany jako osoba ,,publiczna’. Powyzszy
utwor mozna zaliczy¢ do tej drugiej grupy tekstow, gdzie adresatéw traktowano
jako osoby ,,publiczne’, a utwér miat przymnozy¢ stawy ich domom.
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L,LIETUVOS IR LENKIJOS MUSIS“ DEL JOS SVIESYBES
KUNIGAIKSTYTES KAROLINOS KOTRYNOS RADVILAITES

REGINA JAKUBENAS

Vilniaus universiteto Polonistikos centras, Baltijos regiono kalby ir kuleary institutas

Straipsnyje analizuojamas proginis poetinis karinys, pavadintas Lietuvos ir Lenki-

Jjos missis del Jos Sviesybés Kunigaikstytés Karolinos Kotrynos Radvilaités, Lenkijos
atimtos i Lietuvos [...] (Rozprawa Litwy z Polskg 0 zabrang do Polskiej Ksigstwu
Litewskiemu Jasnie Oswiecong Ksigzniczkg Karoling Katarzyng Radziwittdwng
[-..]), paraytas vieno 1758 m. Nesvyziaus kolegijos nario ir skirtas Vilniaus
vaivadaités kunigaikstytés Karolinos Kotrynos Radvilaités santuokos su Kulmo
senitinu Stanislovu Zevuskiu (Stanistaw Rzewuski) progai. Kitrinys isleistas Vil-
niaus akademijos spaustuvéje, papuostas piesiniu, vaizduojandiu dvilaukj herba,
simbolizuojantj dviejy herby — Radvily ir Zevuskiy sajunga.

Karinio siuzeto pavyzdziu pasirinkta Homero I/iada, jis sukurtas remiantis
Lictuvos konflikeu su Lenkija dél kunigaikstytés Karolinos Kotrynos, kurig
S. Zevuskis atima i§ Lietuvos — panasiai kaip Paris pagrobé Elena. Tokiy siuzety
panaudojimo tradicijy laikési proginiy eiliy autoriai lietuviy ir lenky santuoky
sudarymo proga. Lietuva aprauda Radvilaités ,,netekej” ir stoja j ginkluota kova su
Lenkija, bet abi tautos suvokia, kad tai bty brolzudiska kova ir kad reikia vienyti
jégas prie$ bendrus priesus, o ne kovoti vieniems su kitais. Galiausiai sudaroma
taika. Galutinis dviejy giminiy susijungimas tampa pasididziavimo ir dZiaugsmo
priezastimi. Autorius i$giria suzadétinés grozj ir dorybes, pabrezia jos kilme, o
kalbédamas apie suzadétinj apraso jo giminés valdy prabanga.

Poctas Lictuvos ir Lenkijos vardu pristato kai kurias $io jvykio realijas, taip
pat pasitelkia gausius romény ir graiky mitologijos personazus, kurie $iame jvykyje
dalyvauja, apraso vietoves — Nesvyziy ir valdas, esancias Zevuskiy zemése. Kirinyje
gausu geografiniy vardy: Vavelis, Krokuva, Viena, Dniestras, Vilija ir kity. I§ Vilniaus
statiniy autorius pamini ,,tvirtus bokstus“ — galbiit Aukstutinés ir Zemutinés pilies
ir katedros boksta. Lietuva karinyje tapatinama su nelaiminga motina, o Radvily
nuopelnai Lietuvai lyginami su Romulo nuopelnais Romai ir Likurgo Spartai.

K. K. Radvilaités santuoka su S. Zevuskiu pavaizduota kaip vienas kitam pa-
gal garbe ir love lygiy asmeny rysys, kaip dviejy tauty unija, kuri sustiprins karing
valstybés galia. Miisj galima priskirti prie kariniy, skirty platesniam skaitytojy
ratui, nes tiesioginiai adresatai — K. K. Radvilaité ir S. Zevuskis — jame laikomi
»vieSaisiais asmenimis®, o karinys turéjo atlikti politinj propagandinj vaidmenj ir
sustiprinti $iy giminiy $love.

Reik$miniai zodziai: Karolina Kotryna Radvilait¢, Lietuvos Didzioji Kunigaikstyste,
XVIII a., proginé poezija.



